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PRECITAJTE SI PRED OPATOVNYM SPRACOVANIM A ULOZTE NA
BEZPECNOM MIESTE

PRODUKT

Tieto pokyny na pouzitie platia pre irigacné kanyly RUDOLF Medical uréené na artroskopiu.
Dostali ste kvalitny produkt, ktorého spravne zaobchadzanie a pouzivanie je popisané nizSie.
Iba na profesionalne pouzitie: Nastroje su ur¢ené iba na pouzitie profesionalnymi pouzivatelmi
(chirurgmi, operanymi sestrami, technikmi na opatovné spracovanie zdravotnickych pomécok).
Pacientska populacia: Neexistuju Ziadne obmedzenia tykajuce sa pacientskej populacie.
Rozhodnutie, €i prinos prevazi riziko v danej populacii, méze byt ponechané na uvazenie a
skusenosti zdravotnickeho pracovnika.

Nastroje RUDOLF Medical sa dodavaju v nesterilnom stave a pred prvym pouzitim, ako aj
bezprostredne po kazdom pouziti, je potrebné ich vy istit, dezinfikovat a sterilizovat. Predtym je
potrebné odstranit ochranné viecka a prepravné obaly.

URCENE POUZITIE
Artroskopické irigacné kanyly a ich trokarové hroty/obturatory sa pouzivaju na otvorenie a irigaciu
operacného pola.

NEZIADUCE UCINKY

- Bolest, opuch a vypotok v kibe

-V zriedkavych pripadoch sa mdzu vytvorit malé krvné zrazeniny.

- Pogas zakroku méze dojst k poraneniu samotného kibu alebo susednych nervov. V najhorsom
pripade to mdze viest k infekciam, sekundarnemu krvacaniu alebo poskodeniu nervov.

KONTRAINDIKACIE

- Tieto zdravotnicke pomdcky nie su uréené na pouzitie na centralnom nervovom a obehovom
systéme.

- Lokalny a generalizovany zapal

- Nadory kosti v blizkosti kibov

- Reflexna dystrofia

- Imunosupresivna terapia

- Poruchy zrazanlivosti

A UPOZORNENIA A OPATRENIA

-V nasledujucich pripadoch méze déjst k poskodeniu tkaniva:
e Pouzitie trokarovych hrotov alebo obturatorov s prili§ malym priemerom
o Pouzitie plasta s trokarovym hrotom alebo obturatorom, ktory je prili§ kratky

- Nespravne pouzitie a pretazenie v désledku krutenia/parovania moze viest k zlomeninam a
trvalému deformovaniu.

- Nepouzivajte kovové kefy ani abrazivne Cistiace prostriedky, pretoze moézu poskodit’ povrch,
€¢o mdze viest ku korozii.

- Bezpeénu kombinaciu nastrojov medzi sebou alebo s implantatmi musi pred klinickym
pouzitim skontrolovat pouzivatel.

- Nastroje kombinujte iba s originalnym prisluS§enstvom, ktoré je kompatibilné z hladiska
pracovnej dizky a priemeru.

- Pri manipulacii s ostrymi hrotmi a rezacimi hranami budte opatrni, pretoZe existuje riziko
poranenia.

- U pacientov s nevylieCitelnymi infekciami, ako je CJD (Creutzfeldt-Jakobova choroba),
hepatitida, HIV, mozné varianty tychto infekcii alebo podozrenie na infekcie, sa musia
uplatiiovat platné narodné predpisy tykajuce sa likvidacie a opatovného spracovania
zdravotnickych pomécok.

- Nenechavajte nastroje prili§ dlho v dezinfekénom prostriedku. Dodrziavajte pokyny vyrobcu
dezinfek&ného prostriedku.

- Rucéné Cistenie/dezinfekcia nie je pre tieto nastroje vhodna.



PRED KAZDYM POUZITiM: VIZUALNA A FUNKCNA KONTROLA
Skontrolujte:
- Vonkajsie posSkodenie (napr. deformovana stopka, hrée, otrepy, praskliny alebo ostré hrany)
- Zvysky Cistiaceho prostriedku alebo dezinfek&ného prostriedku
- Koréziu, poskodené povrchy, odlupovanie
- Volny priechod pracovnymi kanalmi
- Spravne fungovanie. Funkéna skuska ukazuje, €i nastroj a jeho komponenty funguju spravne.
Pred kazdym pouzitim vykonajte funkénu skusku:
e Nastroj je zmontovany a, ak je to mozné, pripojeny k odsavaciemu a irigacnému
zariadeniu.
e Kompatibilny obturator alebo trokarovy hrot sa da lahko zasunut a nezachytava sa.
e Otvorte uzaver a znovu ho uzavrite. Irigacna tekutina vytekéa z distadlneho konca irigacnej
kanyly. Po uzavreti uzaveru je prietok preruseny.

POPIS PRODUKTU

Irigéna kanyla umozriuje pristup k operaénému polu pomocou trokarového hrotu alebo obturatora
a je pripojena k odsavaciemu a irigaénému zariadeniu prostrednictvom Luer Lock pripojenia.
Dodato¢né otvory na distalnom konci roz8iruju irigaénu oblast.

Irigéna kanyla s uzaverom:

(1) Boc&né zavlazovacie otvory
(2) Zatka kohutika

(3) Luer Lock spojka

(4) Pruzinovy uzaver

Trokarova ihla s uzaverom Luer Lock:
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Obturator s uzaverom Luer Lock:
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POUZITIE

Pri pouziti obturatora je potrebné pred zavedenim irigacnej kanyly vykonat rez koze:
1. Vlozte trokarovy hrot alebo obturator do irigacnej kanyly.

Vykonajte rez pomocou obturatora.

Odstrante trokarovy hrot, resp. obturator z irigacnej kanyly.

Pripojte irigacnu kanylu k odsavaciemu irigaénému zariadeniu.

Vykonajte zakrok.

Vyberte iriga¢nu kanylu z operaéného pola.

Odpojte irigaénu kanylu od odsavacieho irigaéného zariadenia.

Nastroj opatovne spracuijte.
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Poznamky: Nastroje sa musia rozobrat’ na ucely €istenia a dezinfekcie a znovu zlozit’' na
ucely sterilizacie.

ROZOBRATIE IRIGACNEJ TRUBICE
Odskrutkujte pruzinovy uzaver (3) a odstrante z kohutika zatku (4).
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MONTAZ ZAVLAZOVACEJ TRUBICE

1. VlozZte zatku kohutika (4) do drZiaka kohutika (2). Uistite sa, Ze vodiaci ¢ap (5) zatky kohutika
bezi v drazke (6) drziaka kohutika (2).

2. Potom na8raubujte pruzinovy uzaver (3) na opacnej strane kohutika ako zatku kohutika.
Skontrolujte pohyblivost zatky kohutika.

3. Zavitovy kohut musi byt na sterilizaciu otvoreny. Na to otoéte packu zatky zavitového kohuta
smerom k otvoru Luer lock spojky.

Poznamka: Po Cisteni a dezinfekcii alebo pred sterilizéciou je potrebné namazat zavit a kuzel
zatky uzaveru nasledovnym spésobom:
- Zavit: biely lekarsky olej
- Zatka kohutika: Mazivo na udrzbu kohutikov
Poznamka: Uistite sa, Ze vyrobky na udrzbu su schvalené pre zdravotnicke pomocky.



PRIPOJENIE PREPLACHOVACEJ HADICE

1.

Zatvorte uzaver preplachovacieho ventilu (1).

2. Pripojte irigacnu hadicu (pripojenie Luer Lock) k irigacnej kanyle.
3. Teraz vykonajte funk&nu skisku. Pokyny na to najdete v &asti ,PRED KAZDYM POUZITIM:

VIZUALNA A FUNKCNA KONTROLA”.
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POKYNY NA OPATOVNE SPRACOVANIE

Nastroje sa musia na Cistenie a dezinfekciu rozobrat’ a na sterilizaciu znova zlozit:

e Zavlazovaciu kanylu je potrebné na spracovanie odstranit z uzaveru. Pozrite si ¢ast
,ROZOBRANIE ZAVLAZOVACEJ TRUBICE* vyssie.

o Trokarovy hrot a obturator sa musia na ucely Cistenia a dezinfekcie odstranit’ z irigacnej
trubice.

e  Pre sterilizaciu musi byt uzaver otvoreny. Na to otocte packu uzaveru smerom k otvoru
Luer lock spojky. Pozrite si 8ast ,ZLOZENIE IRIGACNEJ TRUBICE” vyssie.

Pri vybere &istiaceho prostriedku zohladnite material a vlastnosti nastroja, Cistiaci prostriedok
odporu€any vyrobcom umyvaCky a dezinfekéného =zariadenia pre danu aplikaciu a
odporucania Robert Koch Institute (RKI) a DGHM (Nemecka spolo¢nost pre hygienu a
mikrobioldgiu).

Nepouzivajte fixatné prostriedky, iba Cistiace prostriedky bez aldehydov a nepouzivajte
horticu vodu (> 40 °C), pretoze to méze viest k stvrdnutiu zvySkov a tym k zhorSeniu vysledku
Cistenia.

Pouzivajte iba Specifikované Cistiace prostriedky. Ak pouzivate iné Cistiace prostriedky, musia
byt validované.

Pouzivajte dezinfekény prostriedok s ochranou proti korozii.

Nepouzivajte kovové kefy, Spongie ani abrazivne Cistiace prostriedky, pretoze mézu poskodit
povrch, o mdze viest ku korozii.

Nenechavajte nastroje v dezinfek&nom prostriedku prili§ dlho. Dodrziavajte pokyny vyrobcu
dezinfekéného prostriedku.

Dodrziavajte pokyny na pouzitie Cistiacich a dezinfekénych prostriedkov, ako aj Cistiacich a
sterilizacnych zariadeni.

Obmedzenia

Zivotnost produktu ovplyviiuje viacero faktorov, medzi ktoré patria:

e Pocet pouziti a frekvencia cyklov opatovného spracovania

o Kvalita starostlivosti, manipulacie a udrzby

e Trvala Citatelnost akychkolvek priamych oznacéeni vyrobku

Nepouzivajte fixacné prostriedky ani hortucu vodu (> 40 °C), pretoze to mbze viest k stvrdnutiu
zvySkov a tym k znizeniu ucinnosti Cistenia.

Odolnost’ materialu
Pri vybere Cistiacich a dezinfekénych prostriedkov sa uistite, Ze neobsahuju nasledujuce zlozky:

Organické, mineralne a oxida¢né kyseliny (minimalna povolena hodnota pH 5,5)

Alkalie / silné alkalické roztoky, odporucanie:

e Neutralny/enzymovy alebo alkalicky Cistiaci prostriedok

¢ Pozadované pre nastroje vyrobené z hlinika alebo inych materialov citlivych na alkalie:
Neutralny/enzymovy Cistiaci prostriedok s maximalnou hodnotou pH 8,5

e Pozadované pre vyrobky uréené na pouzitie v oblastiach kritickych z hladiska prionov:
alkalicky Cistiaci prostriedok s maximalnou hodnotou pH 11

Organické rozpustadla (napr. alkohol, étery, ketény, benzény)

Oxidanty (napr. peroxidy vodika)

Halogény (chlér, jod, brém)

Aromatické/halogénované uhlovodiky

Pociato€né spracovanie v mieste pouzitia

Vadné nastroje musia byt viditelne oznacené. Pred likvidaciou alebo vratenim musia byt tiez
opatovne spracované.

Nastroje musia byt opatovne spracované do 1 hodiny po pouziti, aby sa zabranilo zaschnutiu
kontaminéacie na nastroji.

Nastroj oplachnite studenou vodou.

Silné znedistenie odstrante jednorazovou utierkou a studenou vodou. Na silne zaschnuté
zvy8ky tkaniva sa odporuca pouZit plastovu kefu.

Poznamka: Ak nie je mozné oplachnut studenou vodou, nastroj zabalte do vihkej utierky,
aby sa zabranilo zaschnutiu zvySkov.

Pracovné kanaly a lumen sa musia ihned po pouZiti aspor trikrat oplachnut, aby sa zabranilo
upchatiu.



Preprava
- Nastroje by sa mali bezpecne prepravovat na miesto spracovania v uzavretom systéme

nadob/kontajnerov, aby sa zabranilo poskodeniu nastrojov a kontaminacii prostredia.

Priprava pred Cistenim
- Nastroje sa musia pred Cistenim a dezinfekciou rozobrat a pred sterilizaciou znova zlozit.
Pozrite si ¢asti ,Montaz* a ,Demontaz® vyssie.

Ruéné predCistenie

1. Nastroj oplachnite pod te€icou vodou najmenej jednu minutu. Aby ste zabranili kontaminacii
zivotného prostredia, oplachujte pod hladinou vody.

2. Nastroje s tazko dostupnymi miestami, ako su lumeny, dutiny, otvory, zavity a Strbiny, je
potrebné oplachnut najmenej trikrat.

3. Pripravte ultrazvukovu variu podla pokynov vyrobcu ultrazvukového zariadenia a Cistiaceho
prostriedku. Pouzity Cistiaci prostriedok bol neodisher® MediClean forte od spolo¢nosti Dr.
Weigert.

4. Rozobraty nastroj vloZzte na stanovenu dobu pésobenia do predcistiacej kupefa vhodnej
velkosti. Ultrazvukova kupel eSte nesmie byt aktivovana. Nastroj musi byt Gplne ponoreny a
nesmie sa dotykat' Ziadnych inych nastrojov.

5. Vnutorné a vonkajsie povrchy dékladne ocCistite méakkou kefkou. Na €istenie kanalikov vyberte

gistiacu kefku, ktora je o nie¢o vaésia ako prislusny vnutorny priemer kanalika. Dizka stonky

kefky musi byt aspori taka ista ako diZzka kanalika. Davajte pozor, aby sa $tetiny nezachytili v

uzkych medzerach.

Pohyblivé €asti pohybujte dopredu a dozadu najmenej trikrat.

7. Lumen oplachnite najmenej trikrat na zaciatku a najmene;j trikrat na konci expozi¢ného ¢asu.

Pomocné prostriedky a minimalny objem zavisia od kanalov, ktoré sa maju preplachnut.

Aktivujte ultrazvukové zariadenie na novu expozi€nu dobu najmenej 5 minut.

. Vyberte nastroj z ultrazvukového kupela.

10. N&stroj dokladne oplachnite vodou najmenej trikrat po dobu najmenej 1 minuty a pocas
oplachovania pohybujte pohyblivymi ¢astami najmenej trikrat dopredu a dozadu.

11.Lumen oplachnite najmenej trikrat. Pomocné prostriedky a minimalny objem zavisia od
kanalov, ktoré sa maju preplachnut.
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Automatické Cistenie a dezinfekcia

- Nastroje Cdistite a dezinfikujte iba vo vhodnych umyvackach-dezinfektéroch (WD) a
postupom/programom validovanym pre WD a chirurgické nastroje (EN ISO 15883).

- Nastroje s dutinami (trubice, hriadele, hadice) musia byt pripojené k vhodnému
oplachovacimu zariadeniu, aby sa zabezpecilo oplachnutie tychto dutin.

- Dodrziavajte pokyny vyrobcu WD tykajuce sa prevadzky a plnenia.

- Privybere Cistiaceho prostriedku zohladnite material a vlastnosti nastroja, Cistiace prostriedky
odporucané vyrobcom WD pre danu aplikaciu a prislusné odporu¢ania Robert Koch Institute
(RKI) a Nemeckej spoloc¢nosti pre hygienu a mikrobioldgiu (Deutsche Gesellschaft fir Hygiene
und Mikrobiologie, DGHM).

Cistiace prostriedky pre automatické é&istenie v umyvaéke a dezinfekénom
zariadeni (WD)

Cistiaci prostriedok Vyrobca
neodisher® MediClean forte Dr. Weigert

Automaticky Cistiaci program s tepelnou dezinfekciou v WD

1. Rozobraty nastroj vlioZte do WD. Uistite sa, Ze sa jednotlivé €asti nedotykaju.

2. Nastroje s dutinami (trubice, hriadele, hadice) pripojte k vhodnému oplachovacimu zariadeniu,
aby sa zabezpecilo oplachnutie tychto dutin.

3. Spustite program.

4. Vyberte nastroje z oplachovacieho zariadenia a vyberte ich.

Program Cistiaci prostriedok Trvanie Teplota
1. Predoplach Deionizovana voda 3 minuaty Studena

3 Deionizovana voda 5 minat 50 °C
2. Cistenie 0,2 % alkalicky ¢istiaci

prostriedok

3. Oplachovanie Deionizovana voda 2 1 minuta Studena
4. Tepelna dezinfekcia (1) - 5 minut 90 °C
5. SuSenie (2) - 20 minut max. 93 °C

(faza suSenia v WD)

- (1) Pri mechanickej tepelnej dezinfekcii dodrzujte narodné poziadavky na hodnotu Aopodfa
normy ISO 15883-1 (Ao= 3000).

- (2) V pripade potreby je mozné susenie vykonat aj ru¢ne pomocou handri¢ky, ktora nepusta
vlakna. Dutiny nastrojov vysuste sterilnym stlacenym vzduchom.

UDRZBA, KONTROLA A INSPEKCIA

- Po Cisteni a dezinfekcii musia byt nastroje podrobené vizualnej a funk&nej kontrole. Nastroje
musia byt makroskopicky cisté (bez viditefnych zvySkov). Osobitna pozornost sa musi
venovat Strbinam, zapadkam, spojom a inym tazko pristupnym miestam.

- Ak su stéle viditelné zvySky kontaminacie/kvapaliny, je potrebné Cistenie a dezinfekciu
zopakovat.

- Pred sterilizaciou musi byt nastroj zmontovany a skontrolovany z hladiska funk&nosti,
opotrebenia a poskodenia (trhliny, hrdza) a v pripade potreby vymeneny.

- Po kazdom dcisteni a pred sterilizaciou musia byt pohyblivé Casti namazané a oSetrené
silikénovym, biokompatibilnym, medicinskym bielym olejom.

- Vadné vyrobky musia prejst celym procesom opatovného spracovania, nez budu vratené na
opravu alebo reklamaciu.



Pozrite si tiez ¢ast ,PRED KAZDYM POUZITIM: VIZUALNA A FUNKCNA KONTROLA® v
tychto pokynoch.

BALENIE

Standardizované balenie nastrojov na sterilizaciu sa vykonava v stlade s normami DIN EN
ISO 11607 a DIN EN 868.

V pripade individualneho balenia sa uistite, Ze balenie je dostatocne velké, aby pojalo produkt
bez napinania zvaru alebo roztrhnutia balenia. Hroty a ostré hrany nesmu perforovat
sterilizacné balenie.

STERILIZACIA

Irigéna hadica musi byt na sterilizaciu zmontovana. Pozrite ast ,MONTAZ IRIGCNEJ
HADICE".

Sterilizatory su validované podfa noriem DIN EN 13060 a DIN EN 285.

Proces parnej sterilizacie (frakcionovany vakuovy proces s minimalne tromi vakuovymi
krokmi) je validovany podla DIN EN ISO 17665-1. Gravitatna metdda sa neodporuca.
Nesmu sa pouzivat nasledujuce sterilizané postupy: bleskova sterilizacia, sterilizacia
hortcim vzduchom, sterilizacia Ziarenim, sterilizacia formaldehydom alebo etylénoxidom.

Je potrebné dodrziavat pokyny vyrobcu sterilizatora.

Maximalna teplota sterilizacie 134 °C (273 °F)

Je potrebné dodrzat dobu susenia minimalne 20 minut.

Krajina Teplota Doba sterilizacie
Nemecko 134 °C (273 °F) =5 minat
Francuzsko 134 °C (273 °F) =5 minat
USA 132 °C (270 °F); doba schnutia min. = 4 minuty

20 minut
Ostatné krajiny 132 °C (270 °F) / 134 °C (273 °F) = 5 minat

Poznamka: PrediZené doby sterilizacie (napr. 18 mindt) sa uplatiiuji na inaktivaciu prionov v
sulade s narodnymi predpismi.

SKLADOVANIE

Sterilizované nastroje skladujte v prostredi s nizkym obsahom baktérii, suchom, Cistom a
bezprasnom pri izbovej teplote s kontrolovanou vihkostou.

Sterilizované nastroje chrante pred priamym svetlom.

Sterilizacné obaly neskladujte v blizkosti agresivnych latok (napr. alkoholov, kyselin, zasad,
rozpustadiel a dezinfek&nych prostriedkov).

INFORMACIE O VALIDACII REPROCESINGU
Pri validacii boli pouzité nasledujuce nastroje a stroje:

Predcistenie ¢ neodisher® MediClean forte, Dr. Weigert
e Ultrazvukova vana

Automatické cCistenie neodisher MediClean forte, Dr. Weigert

Automaticka dezinfekcia Tepelna

Poznamka: Pri chemickej dezinfekcii existuje
riziko zvyskov dezinfekéného prostriedku na

nastrojoch.
Umyvacka / dezinfek€ny pristroj Miele G 7836 CD
Sterilizacia e Parna sterilizacia (vihké teplo)

Sterilizator HST 6x6x6, technolodgia Zirbus
Frakcionovany vakuovy proces s minimalne
tromi vakuovymi krokmi

DODATOCNE POZNAMKY

Ak nie su k dispozicii Specifikované chemické latky a stroje, pouzivatel musi overit svoj
proces.

LIKVIDACIA

Produkty sa mdzu likvidovat az po ich riadnom vycisteni a dezinfekcii.

Pri likvidacii alebo recyklécii vyrobku/komponentov dodrZiavajte narodné predpisy a platné
nemocni¢né smernice.

Budte opatrni pri manipulacii s ostrymi hrotmi a reznymi hranami. PouZivajte vhodné ochranné
kryty alebo nadoby, aby nedoslo k poraneniu tretich oséb.

OPRAVY A VRATENIE

Nikdy nevykonavajte opravy sami. Servis a opravy smu vykonavat iba vySkolené a
kvalifikované osoby. Ak mate v tejto suvislosti akékolvek otazky, obratte sa na spolo¢nost
RUDOLF Medical alebo na vase oddelenie zdravotnickej techniky.

Vadné vyrobky musia prejst celym procesom opatovného spracovania, nez budu vratené na
opravu alebo reklamaciu.

PROBLEMY / UDALOSTI

Pouzivatel by mal vSetky problémy s produktmi spolo¢nosti RUDOLF Medical nahlasit
prislusnému distribatorovi.

V pripade zavaznych incidentov s produktmi musi pouzivatel nahlasit tuto skuto€nost
spolo¢nosti RUDOLF Medical ako vyrobcovi a prisluSnému organu ¢lenského $tatu, v ktorom
pouzivatel byva.

ZARUKA

Nastroje su vyrobené z vysoko kvalitnych materialov a pred dodanim prechadzaju prisnou
kontrolou kvality. V pripade akychkolvek nezrovnalosti kontaktujte svojho prislusného
distributora alebo spolo€nost RUDOLF Medical.



PLATNE NORMY A SMERNICE

- Hygienické poziadavky na spracovanie zdravotnickych pomoécok, stav: 10/2012,
KRINKO/RKI/BfArM

- DIN EN 285: Sterilizacia — Parné sterilizatory — Velké sterilizatory

- DIN EN ISO 11607: Obaly pre terminalne sterilizované zdravotnicke pomécky

- DIN EN 13060: Sterilizatory na lekarske ucely — Malé parné sterilizatory — Poziadavky a
skuSanie

- DIN EN ISO 15223-1: Zdravotnicke pomécky — Symboly, ktoré sa maju pouzivat s
informaciami poskytovanymi vyrobcom — Cast 1: V&eobecné poZiadavky

- DIN EN ISO 15883-1: Umyvacky a dezinfekéné zariadenia — Cast 1: V&eobecné poziadavky,
pojmy a definicie a skusky

- DIN EN ISO 17664: Spracovanie zdravotnickych vyrobkov — Informacie, ktoré ma poskytnut

vyrobca zdravotnickych pomécok na spracovanie zdravotnickych pomécok
- DIN EN ISO 17665: Sterilizacia zdravotnickych vyrobkov — VIhké teplo — Poziadavky na vyvoj,
validaciu a rutinnu kontrolu sterilizaéného procesu zdravotnickych pomécok

SYMBOLY
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Pozrite si navod na pouzitie

LOT

Kod Sarze

Cislo vyrobku

Pocet v baleni

Nesterilné

Upozornenie

Vyrobca

LR B B3

Datum vyroby

%

/,
\

o
i

Chrante pred slneénym Zziarenim

C€
0297

Znadka CE v sulade s nariadenim (EU)
2017/745 o zdravotnickych pomdckach
(MDR) s identifikaCnym Cislom
notifikovaného organu

Mazajte  silikénovym, biokompatibilnym
bielym olejom schvalenym pre zdravotnicke
pomédcky a parnu sterilizaciu.

Zatvaracie kohutiky, zavity a tesniace kruzky
namazte mazivom schvalenym pre
zdravotnicke pomocky a parnu sterilizaciu.

Jedinecna identifikacia zariadenia

Zdravotnicky prostriedok
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